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NalozZenie obowigzku uzytecznosci publicznej zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2408/92
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w stosunku do regularnych krajowych polaczen lotniczych w Niemczech
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 149/07)

Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2408/92 z dnia 23 lipca 1992 r. w
sprawie dostepu przewoznikéw lotniczych Wspdlnoty do wewnatrzwspélnotowych tras lotniczych (1),
rzad Republiki Federalnej Niemiec postanowil wprowadzi¢ z dniem 1 listopada 2008 r. nastepujace
zmiany w obowigzku uzytecznosci publicznej w stosunku do regularnego polaczenia lotniczego na
trasie Erfurt — Monachium, ostatnio zmienionego publikacja w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
seria C nr 115 z dnia 30 kwietnia 2004 r., str. 115.

Obowiazek uzytecznosci publicznej dotyczy nastepujacych aspektow:

Minimalna czgstotliwos¢

Na wskazanej trasie nalezy zaplanowaé co najmniej 12 lotéw tam i z powrotem w ciggu kazdego
tygodnia kalendarzowego, z mozliwoscia bezposrednich przesiadek na dalsze loty z Monachium. W dni
robocze od poniedziatku do piatku musza by¢ wykonywane co najmniej dwa loty tam i z powrotem
dziennie.

Loty muszg by¢ wykonywane bez migdzylagdowan.

Wymogi te obowigzuja przez caly rok. W dniach, w ktérych w Bawarii lub Turyngii albo w obu tych
krajach zwigzkowych przypadaja Swigta publiczne, a takze w okresie migdzy Bozym Narodzeniem a
Nowym Rokiem, mozliwe jest ograniczenie liczby lotow.

Zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 95/93 (%), zapewnione sg odpowiednie przy-
dzialu czasu lub tez wystapiono do wlasciwych organéw z wnioskiem o ich przyznanie.

Rozktad lotéw

Loty majg by¢ wykonywane miedzy godz. 6:00 a 21:00. Rozklad lotéw musi umozliwial pasazerom
podrézujacym w celach stuzbowych w dni robocze lot tam i z powrotem w ciaggu tego samego dnia, z
co najmniej siedmiogodzinnym pobytem w miejscu docelowym. Wymdg ten obowigzuje pod warun-
kiem, ze dostgpne s3 odpowiednie przydzialy czasu. W drodze odstgpstwa, loty powrotne w piatki,
soboty i niedziele moga odbywal si¢ w godzinach popotudniowych, od 14:00. Godziny lotéw nalezy
dobra¢ w sposdb zapewniajacy jak najwigcej mozliwosci przesiadek na inne polaczenia do i z Mona-
chium.

Typ samolotu
Loty, o ktérych mowa w pkt. 2.1, muszg by¢ wykonywane samolotami posiadajacymi co najmniej 15
miejsc siedzacych dla pasazeréw. Loty muszg by¢ wykonywane wedlug wskazani przyrzadéw (loty IFR).

Taryfy

Najwyzsza taryfa podstawowa za przelot w jedng strong migdzy Erfurtem a Monachium nie moze prze-
kracza¢ 300 EUR (cena koricowa dla pasazera).

Rezerwacje

Musi istnie¢ mozliwo$¢ rezerwacji lotéw za posrednictwem przynajmniej jednego miedzynarodowego
komputerowego systemu rezerwacji (KSR) oraz przez Internet.

() Dz.U.L 240z 24.8.1992, str. 8.
() Dz.U.L14222.1.1993, str. 1.
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2.6 Cigglo$¢ ushug

Wykonywane musi by¢ co najmniej 98 % zaplanowanych lotow. Przewoznik musi wykazywaé wszelkie
odstepstwa od planu lotéw (np. loty odwolane i specjalne okolicznosci).

3. Zaproszenie do skladania ofert

Informuje si¢ przewoznikéw lotniczych ze Wspélnoty, ze wykonywanie regularnych polaczen lotni-
czych bedzie przedmiotem przetargu i ze przyznane zostang kontrakty ze skutkiem od dnia 1 listopada
2007 r. Odpowiednie zaproszenie do skladania ofert na podstawie art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2408/92 zostanie wkrétce opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Dodatkowych informacji udziela:

Thiiringer Ministerium fiir Bau und Verkehr
Referat Luftverkehr

Postfach 900 362

D-99106 Erfurt

Telefon: (49-361) 37 91 441

Faks: (49-361) 37 91 499



